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FONCTIONS DE LA TELECOMMANDE

Fonction démo

Sons / Lumiére ON/OFF —
La programmation

Rotation a gauche de la
plate-forme de la tour

— Abaisser le gros bras
Lever le gros bras

Rotation a droite de la
plate-forme de la tour

Controle

Monter/abaisser
la pelle le

Bouton

Lever/abaisser

Contréle

bras inférieur

ON/OFF

INSEREZ LES PILES

1. Desserrez la vis du couvercle avec un tournevis.
2. Placez deux piles AAde 1,5V dans le compartime
3. Fermez le compartiment a piles et resserrez la vis.

d'un adul

nt a piles, en faisant attention a la bonne polarité.

REMARQUES SUR LES PILES

- Les batteries ne doivent pas étre chargées!

- Des piles différentes ou des piles anciennes et usées ne
doivent pas étre mélangées.

- Les piles doivent étre insérées avec la polarité correcte.

- Les piles vides doivent étre retirées de la télécommande.

- Les fiches ne doivent pas étre court-circuitées.

- La batterie ne peut étre chargée que sous la surveillance

te.

- N'utilisez pas de piles rechargeables dans la télécommande.

FONCTION DEMO

Démonstration automatique des
fonctions de contréle, son et lumiére.

O o O
0.0
X

~
o S

Démonstration automatique

REMPLACEMENT DES ACCESSOIRES

1. Retirez d'abord la vis fixant la pelle (Fig.1) puis retirez la pelle (Fig.2).

Grappin a baches (vendu séparémeﬁt)

Declaration of Conformity

This product has been manufactured according to actual technical standards. The product is matching the requirements of the
existing european and national guidelines. The Declaration of Conformity has been proofed. AMEWI Trade e.K. declares that this
product is matching the basic requirements and remaining regulations of the guideline 2014/53/EU (RED).

The declarations and documents are stored at the manufacturer and can be requested and applied there.

The full text of the declaration of conformity can be found at: https://amewi.com/Konformitaetserklaerungen

For additional questions to the product and conformity please contact:
Amewi Trade e.K. Nikolaus-Otto-Str. 18, 33178 Borchen or via the website amewi.com

Security and Hazard Warnings

Warning! For damage, caused by disregarding of the manual, warranty expires !

We are not liable for secondary failures, material or personal damage, caused by inproper usage or disregarding
the security notices.

Warning! Based on security and registration (CE) reasons, it is forbidden to modify the product personally. Do
not disassemble the product.

Warning! Small parts. Danger of suffocation or risk of injury caused by small parts.

>

The product is not allowed to get moist or wet.
Even a drop down from a small height can cause damage to the product.

Q

Battery Notice and Battery Disposal

Warning! Battery do not belong in childrens hands. A change of the battery has to be done by an adult person.
Never mix chargable batteries with non-chargable batteries. Never mix fully charged batteries with almost emtpy
batteries. Never mix batteries of different capacities. Never try to charge dry batteries. Take care of the correct
polarity. Defective batteries belong to special waste. Never leave a charging battery unattended. For questions
about the charging time please read the manual or ask the manufacturer.

>

Disposal
The company AMEWI is registered below the WEEE Reg. Nr. DE93834722 at the foundation EAR and recycles all
used electronic parts properly. Electric and electronical products are not allowed to put in household garbage.
Please dispose the product at the end of the lifetime accroding to the actual laws. You as a customer are
responsible by law for the return of all used batteries, a disposal over the household garbage is forbidden !

Batteries containing hazardous substances are marked with the alongside symbols, which point to the
prohibition of disposal in household garbage.

¢

Additional notations for the critical heavy metal are: Cd=Cadmium, Hg=Quecksilver, Pb=lead (Label is placed on
the batteries, for example below the bottom left trash symbols).

RoHS Based on RoHS labeling the manufacturer confirmes, that all limit values were taken care of at the time of
e manufacturing.

i

- Batteries labeled with the recycling symbol can be put into used battery collecting tank.
CE“JEL'L‘A“%?@ (Most supermarkets have)
SVSTEM )
They are not allowed to be put into local household garbage.

AMEWI Trade e.K. is involved in the dual system for boxing over the company Firma Landbell AG.
All used boxes are collected from partner companies (waste disposal contractor) at private customers (local

LANDBELL® household), sorted and properly utilized. The Involvement in a Dual Systems helps to save CO? Emissions.
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MANUEL

N ° d'article: 22545

INFORMATIONS SUR LA PUISSANCE MAXIMALE D'ENVOI
Fréquence de fonctionnement : 2 405 ~ 2 475 MHz
Force de fréquence radio maximale: puissance de créte maximale 5 dBm

AMEWI TRADE e.K.
Nikolaus-Otto-Str. 18, 33178 Borchen
amewi.com; info@amewi.com
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